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JFi3C: EXNOBLE ENERGIZING EMULSION 1"

Spreads over skin with a refreshing touch to replenish well-balanced water and oil. Emulsion to give radi-
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ance and suppleness to the skin.

* Prevent rough/dry skin and maintain refreshed and moisturized skin.

* Refines into fine-textured, silky smooth skin.
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JE3C: Natural White Hydrating Lotion

This cream combines the latest’ fairness technology, natural Coix Seed Extract,to help restore healthy fai-
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JE3C: Double Action Cleanser

Contains natural botanical whitening ingredients. Effectively removes dirt impurities. Leaves skin feeling

clean & refreshed.
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JE3C: OIL CONTROL FACIAL FOAM

Long-lasting oil control, competent and effective deep cleansing care for oily skin.
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E-C Translation of Instructions for Cosmetics Bound by the Legal Culture of TT
ZHU Zhi-de

( Institute of Scientific and Technological Information of Wenzhou, Wenzhou 325000, China )

Abstract: Laws and legal regulations are an important and integral part of culture. In E-C translation of cosmetic instructions,
to achieve a proper translation purpose and make cross-cultural communication successful, more importance should be attached
to the conformity of TT to China’s legal culture than to the beauty of its language. However, some current E-C translations of cos-
metic instructions violate China’s related decrees and standards for cosmetic instruction compilation by groundlessly increasing
ST-offered technical information, resulting in much redundancy. The defective translations result from translators” weak awaren-
ess of law and their improper comprehension and application of related translation theories, which needs improving so as to enha-
nce the quality of translations in question.

Key Words: legal culture; decrees and standards; instructions for cosmetics; E-C translation
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